OPCINA JARMINA, V. Nazora 2, Jarmina, OIB: 27898322224, koju zastupa Opcinski nalelnik Goran
llekovié

NEVKOS d.o.0., Ulica Martina Ballinga 5, Vinkovci, OIB: 76173743169, koje zastupa direktar lvan
Berti¢ i direktor Vlado Ivkovi¢, zaklju€uju sljedeci

UGOVOR

o davanju koncesije za obavljanje javne usluge sakupljanja komunalnog otpada
na podrucju Opcine Jarmina

PREDMET UGOVORA O KONCESUI
Clanak 1.

(1) Ovim ugovorom o davanju koncesije za obavljanje javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na
podruéju Opéine Jarmina (u daljnjem tekstu: ugovor) utvrduju se medusobna prava i obveze izmedu
davatelja koncesije i koncesionara, a koje proizlaze iz naslova dodjele koncesije za obavljanje javne
usluge sakupljanja komunalnog otpada na podrudju Opéine Jarmina (u daljnjem tekstu: koncesija).

(2) Ugovorne strane su suglasne da je predmet ovog ugovora obavijanje javne usluge sakupljanja
komunalnog otpada (dalje u tekstu javna usluga) na podrudju pruZanja javne usluge (Opdina
Jarmina) putem spremnika od pojedinog korisnika, i to na mjestu primopredaje te prijevoz i predaja
tog otpada osobi ovlastenoj za obradu takvog otpada.

(3) Ugovorne strane su suglasne da javna usluga iz stavka 2. ovog ¢lanka ukljucuje sljedece usluge:

1. uslugu prikupljanja na lokaciji obraéunskog mjesta korisnika usluge
a) mije$anog komunalnog otpada,
b) reciklabilnog komunalnog otpada i
c) glomaznog otpada jednom godi$nje te

2. uslugu preuzimanja otpada u mobilnom reciklaznom dvoridtu i

3. uslugu prijevoza i predaje otpada ovlastenoj osobi.

POJMOVI
Clanak 2.
(1) Pojedini pojmovi koji se koriste u ovom ugovoru o koncesiji imaju sljedece znacenje:

» Biootpad je bioloski razgradiv otpad iz vrtova i parkova, hrana i kuhinjski otpad iz kuéanstava,
restorana, ugostiteljskih i maloprodajnih objekata i slicni otpad iz prehrambene industrije
(€lanak 4. stavak 1. toc¢ka 3. Zakona o gospodarenju otpadom);

s Biorazgradivi otpad je svaki otpad ili dio otpada koji podlijeZe anaerobnoj ili aerobnoj
razgradniji, kao 3to je otpad iz vrtova, otpad od hrane te papir i karton (¢lanak 4. stavak 1. tocka
5. Zakona o gospodarenju otpadom);

» Davatelj javne usluge je pravna ili fizicka osoba — obrtnik, koja temeljem koncesije dodijeljene
odlukom predstavnickog tijela jedinice lokalne samouprave, pruza javnu uslugu koja je predmet
ove koncesije;

- Davatelj koncesije je tijelo javne vlasti, odnosno pravna osoba koja je, sukladno odredbama
Zakona o koncesiji i posebnih zakona, nadleZna za davanje koncesije, u ovom slucaju je to
Opéina Jarmina;

« Djelatnost sakupljanja otpada je djelatnost koja ukljuuje postupak sakupljanja otpada i
postupak sakupljanja otpada u reciklaino dvoriste (¢lanak 4. stavak 1. to¢ka 11. Zakona o
gospodarenju otpadom);



Glomazni otpad je otpadni predmet ili tvar koju je zbog zapremine i/ili mase neprikladno
prikupljati u sklopu usluge prikupljanja mije¥anog komunalnog otpada te je u Katalogu otpada
oznacen kao 20 03 07 (¢lanak 4. stavak 1. toéka 19. Zakona o gospodarenju otpadom);
Gospodarenje otpadom su djelatnosti sakupljanja, prijevoza, oporabe ukljuujuéi razvrstavanje
i zbrinjavanja otpada, ukljucujué¢i nadzor nad obavijanjem tih djelatnosti, nadzor i mjere koje se
provode na lokacijama na kojima se zbrinjavao otpad, te radnje koje poduzimaju trgovac
otpadom i posrednik u gospodarenju otpadom;

Komunalni otpad je mije$ani komunalni otpad i odvojeno sakupljeni otpad iz kutanstava,
ukljuéujuci papir i karton, staklo, metal, plastiku, biootpad, drvo, tekstil, ambalau, otpadnu
elektriénu i elektronitku opremu, otpadne baterije i akumulatore te glomazni otpad, ukljucujuéi
madrace i namjeétaj te mije$ani komunalni otpad i odvojeno sakupljeni otpad iz drugih izvora,
ako je taj otpad sli¢an po prirodi i sastavu otpadu iz kuéanstva, ali ne ukljutuje otpad iz
proizvodnje, poljoprivrede, Sumarstva, ribarstva i akvakulture, septi¢kih jama i kanalizacije i
uredaja za obradu otpadnih voda, uklju€ujuéi kanalizacijski mulj, otpadna vozila i gradevni
otpad, pri ¢emu se ovom definicjom ne dovodi u pitanje raspodjela odgovornosti za
gospodarenje otpadom izmedu javnih i privatnih subjekata (¢lanak 4. stavak 1. tocka 20. Zakona
o gospodarenju otpadom);

Koncesionar je pravna ili fizicka osoba — obrtnik, sa kojom je davatelj koncesije sklopio ugovor o
koncesiji;

Korisnik usluge je korisnik javne usluge, odnosno viasnik nekretnine odnosno vlasnik posebnog
dijela nekretnine i korisnik nekretnine odnosno posebnog dijela nekretnine kada je vlasnik
nekretnine odnosno posebnog dijela nekretnine obvezu plac¢anja ugovorom prenio na tog
korisnika i o tome obavijestio davatelja usluge ili stvarni korisnik nekretnine (¢lanak 70. stavak
1. Zakona o gospodarenju otpadom);

Mijesani komunalni otpad je otpad iz kuéanstva i otpad iz drugih izvora koji je po svojstvima i
sastavu sli¢an otpadu iz kuéanstava, te je u Katalogu otpada oznacen kao 20 03 01 (Clanak 4.
stavak 1. tofka 24. Zakona o gospodarenju otpadom);

Mijesto primopredaje je lokacija, odredena Izjavom o nacinu koriStenja javne usluge, na kojoj
davatelj javne usluge (koncesionar) preuzima otpad od korisnika usluge (Clanak 4. stavak 1.
tocka 26. Zakona o gospodarenju otpadom);

Naknada za koncesiju je naknada koju davatelju koncesije pla¢a koncesionar temeljem ugovora
o koncesiji;

Naselje je naselje propisano propisom kojim se ureduje podruéja Zupanija, gradova i opcina te
naselja u Republici Hrvatskoj;

Obracunsko mjesto je adresa nekretnine korisnika javne usluge (€lanak 4. stavak 1. tocka 35.
Zakona o gospodarenju otpadom);

Obratunsko razdoblje je razdoblje na koje se odnosi obra¢un iznosa cijene javne usluge (¢lanak
4, stavak 1. to¢ka 36. Zakona o gospodarenju otpadom};

Odvojeno sakupljanje otpada je sakupljanje otpada na nacin da se otpad odvaja prema
njegovoj vrsti i svojstvima kako bi se olak3ala obrada i saduvala vrijedna svojstva otpada (Elanak
4. stavak 1. to¢ka 39. Zakona o gospodarenju otpadom);

Podugovaratelj je pravna ili fizicka osoba — obrtnik, kojoj je koncesionar temeljem Clanka 68.
stavak 1. Zakona o koncesijama, a sukladno €¢lanku 68. stavak 3. Zakona o gospodarenju
otpadom, povjerio na obavljanje jedne ili vise usluga iz €lanka 64. stavak 3. podstavak 1. to¢aka
2., 3.14. i podstavak 2. Zakona o gospodarenju otpadom;

Reciklabilni komunalni otpad je otpadni papir i karton, otpadna plastika, otpadni metal i
otpadno staklo, ukljuéujuéi otpadnu ambalaZu, iz kuéanstva koji su komunaini otpad (¢lanak 4.
stavak 1. totka 68. Zakona o gospodarenju otpadom};

Reciklaino dvoriste je nadzirani ogradeni prostor namijenjen odvojenom prikupljanju i
priviemenom skladi$tenju manjih koli¢ina opasnog komunainog otpada, reciklabilnog
komunainog otpada i drugih propisanih vrsta otpada (¢lanak 4. stavak 1. tocka 69. Zakona o
gospodarenju otpadom);



» Sakupljanje otpadaje prikupljanje otpada, uklju¢ujuéi prethodno razvrstavanje otpada i
skladistenje otpada u svrhu prijevoza na obradu (Clanak 4. stavak 1. to¢ka 74. Zakona o
gospodarenju otpadom);

» Spremnik je posuda, kanistar, kontejner, baéva, kutija, vreéa i drugi odgovaraju¢i spremnik koji
sprjecava rasipanje, razlijevanje odnosno ispustanje otpada u okoli§ (Clanak 4. stavak 1. tocka
77. Zakona o gospodarenju otpadom);

* Ugovor o koncesiji je upravni ugovor koji u pisanom obliku i na odredeno vrijeme sklapaju
davatel] koncesije i koncesionar o medusobnim pravima i obvezama vezanim uz danu koncesiju
na temelju odluke o davanju koncesije.

(2) lzrazi koji se koriste u ovoj DON, a imaju rodno znadenje, odnose se jednako na muski i Zenski rod.
RAZDOBLIE DAVANJA KONCESIIE
Clanak 3.

(1) Koncesija se daje na razdoblje od 10 (deset) godina od sklapanja ovog ugovora o koncesiji, odnosno
od dana stupanja na snagu istog, ukoliko se taj dan razlikuje od dana sklapanja ovog ugovora.

(2) Rok na koji je koncesija dana moZe se produljiti u skladu s odredbama Zakona o koncesijama i
odredbama ovog ugovora.

JAMSTVA
Jamstvo za ozbiljnost ponude
Clanak 4.

(1) Ukoliko koncesionar prije sklapanja ugovora o koncesiji ili prije stupanja na snagu ugovora o
koncesiji, a najkasnije u roku od maksimalno 10 (deset) dana od izvrinosti Odluke o davanju
koncesije, ne dostavi jamstvo za provedbu ugovora o koncesiji, sukladno odredbama propisanim u
DON i ovom ugovoru, davatelj usluge ima pravo naplatiti puni iznos jamstva za ozbhiljnost ponude,
kojeg je koncesionar dostavio u svojoj ponudi.

Jamstvo za provedbu ugovora o koncesiji
Clanak 5.

(1) Koncesionar je obvezan davatelju koncesije najkasnije u roku od 10 (deset) dana od sklapanja
ugovora o koncesiji dostaviti valjano jamstvo za provedbu predmetnog ugovora, kao jamstvo
ispunjavanja obveza iz istog, a posebice naplate naknade za koncesiju te naknade stete koja moie
nastati zbog neispunjenja obveza iz ugovora o koncesiji, i to sukladno odredbama iz DON.

(2) Koncesionar je obvezan davatelju koncesije dostaviti jamstvo iz stavka 1. ovog €lanka u visini od
10.000,00 EUR (desettisu¢aeura), i to u obliku bankarske garancije, sukladno ¢lanku 1039. Zakona
0 obveznim odnosima. Bankarska garancija mora biti ,neopoziva“, ,bezuvjetna”,, ,bez prigovora” i
»plativa na prvi poziv”, na kojoj je kao korisnik naznacen davatelj koncesije, izdana na rok vaZenja
koncesije za prvih 5 godina vaZenja ugovora.

{3) Koncesionar je obvezan 30 (trideset) dana prije isteka bankovne garancije za jamstveni rok za prvih
5 godina dostaviti davatelju koncesije novu bankovnu garanciju ili produZiti postojeéu za minimalno
2 godine vaZenja ugovora, te i dalje na taj produZavati bankarsku garanciju do isteka ugovora o
koncesiji.

(4) Umjesto dostavljanja jamstva za provedbu ugovora u obliku bankarske garancije iz stavka 2. ovog
¢lanka, koncesionar moZe uplatiti nov€ani polog u navedenom iznosu visine jamstva, a na racun
davatelja koncesije.

(5) Dopusteno je davatelju koncesije dostaviti jamstvo za provedbu ugovora o koncesiji, koje se sastoji
od viSe jamstava, a koje u ukupnom zbroju predstavljaju traZenu visinu jamstva.



(6) Ukoliko dode do produljenja ugovora o koncesiji ili rok valjanosti jamstva za provedbu ugovora
istekne/istje¢e prije isteka gore navedenog roka i/ili ugovora o koncesiji, koncesionar je obvezan
produljiti rok valjanosti predmetnog jamstva najkasnije 5 (pet) dana prije isteka roka valjanosti
ranije dostavljenog jamstva, a na natin da novodostavijeno jamstvo odgovara gore navedenom
roku i ukoliko je primjenjivo novonastaloj situaciji.

(7) Sukladno ¢lanku 32. stavak 13. Zakona o koncesijama, lanovi zajednice gospodarskih subjekata
solidarno su odgovorni za provedbu ugovora o koncesiji.

(8) Ukoliko se koncesionar, odnosno ukoliko je primjenjivo zajednica gospodarskih subjekata, u svojoj
ponudi oslonio na sposobnost drugog gospodarskog subjekta radi dokazivanja ispunjavanja kriterija
ekonomske i financijske sposobnosti, gospodarski subjekt na &iju se sposobnost koncesionar,
odnosno ukoliko je primjenjivo zajednica gospodarskih subjekata, u tom slu¢aju oslonio solidarno je
odgovoran za izvrienje ugovora.

(9) Sukladno &lanku 55. stavak 3. Zakona o koncesijama, ugovor o koncesiji nece biti sklopljen, odnosno
nede stupiti na snagu ukoliko valjano jamstvo za provedbu ugovora o koncesiji ne bude dostavijeno
davatelju koncesije u roku odredenom u DON, odnosno u roku od maksimaino 10 (deset) dana od
izvrinosti Odluke o davanju koncesije.

(10) Ukoliko koncesionar propusti dostaviti valjano jamstvo za provedbu ugovora u roku navedenom u
prethodnom stavku ovog ¢lanka, smatrati ¢e se da je isti odustao od svoje ponude u roku njene
valjanosti, odnosno da je odustao od sklapanja ugovora o koncesiji, pa ¢e davatelj koncesije
temeljem ¢lanka 54. stavak 9. i élanku 55. stavak 4. Zakona o koncesijama, pristupiti ponovnom
rangiranju urednih ponuda pristiglih u ovom postupku, pritom ne uzimajuéi u obzir ranije odabranu
ponudu te ¢e ukinuti ranije donesenu odluku o davanju koncesije i donijeti novu odluku.

(11) Jamstvo za provedbu ugovora o koncesiji pohranjuje se na prikladnom mjestu kod davatelja
koncesije koji ih uva za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji.

(12)Jamstvo za provedbu ugovora o koncesiji naplatit ¢e se u slu¢aju povrede jedne ili vise ugovornih
obveza, a posebice naplate naknade za koncesiju te naknade Stete koja moie nastati zbog
neispunjenja obveza iz ugovora o koncesiji.

(13)Ukoliko koncesionar ne plati godi$nju naknadu za koncesiju u roku odredenom u ugovoru o
koncesiji, u tom slu€aju primjenjivati ¢e se odredbe iz ¢lanaka 82. i 83. Zakona o koncesijama.

(14) Sukladno odredbi iz ¢lanka 82. stavak 6. Zakona o koncesijama, u slu¢aju neplacanja ili nepotpunog
pla¢anja naknade za koncesiju davatelj koncesije duZan je u roku od 30 (trideset) dana od dana
isteka ugovorenog roka plaéanja naknade za koncesiju o tome pisanim putem obavijestiti
koncesionara i pozvati ga na pla¢anje dospjele naknade za koncesiju i pripadajucih kamata.

(15) Sukladno odredbi iz €lanka 82. stavak 6. Zakona o koncesijama, ako koncesionar u roku od 30
(trideset) dana od obavijesti iz prethodnog stavka ovog ¢lanka ne plati dospjelu naknadu za
koncesiju, davatelj koncesije duzan je aktivirati jamstva iz ¢lanka 55. Zakona o koncesijama i druga
sredstva osiguranja.

(16) Sukladno odredbi iz ¢lanka 82. stavak 7. Zakona o koncesijama, ako davatelj koncesije ne naplati
naknadu za koncesiju iz sredstava osiguranja iz stavka 6. ovoga tlanka, o tome ¢e bez odgode
obavijestiti ministarstvo nadleZno za financije uz dostavu sve potrebne dokumentacije.

(17) Ukoliko je primjenjivo, u sluéaju naplate dijela jamstva za provedbu ugovora o koncesiji,
koncesionar je dufan u razumnom roku dostaviti novo jamstvo za provedbu ugovora o koncesiji u
iznosu preostalog, nenaplacenog dijela predmetnog jamstva.

(18) Davatelj koncesije moze zadrzati jamstvo za provedbu ugovora o koncesiji najvise do 3 (tri) mjeseca
nakon prestanka ugovora o koncesiji, ako postoje valjani razlozi za nastanak financijske obveze, sto
utvrduje davatelj koncesije.

(19) Ako jamstvo ne bude naplaceno ili nenaplaceni dio jamstva, davatelj koncesije vratiti ce
koncesionaru.



UVIJETI PODUGOVARANIJA

Odredbe o podugovaranju

Clanak 6.

(1) Temeljem ¢&lanka 68. stavak 1. Zakona o koncesijama, za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji

(2)

(3)

(4)

(5)
(6)

(7)

(8)

(9)

koncesionar moZe s tre¢im osobama sklopiti podugovor, osim ako posebnim propisom nije
drugatije propisano, odnosno za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji, koncesionar moZe s tre¢im
osobama sklopiti podugovor radi pruZanja pojedinih usluga iz ovog ugovora u manjem opsegu, a sve
u skladu s odredbama iz &lanka 68. stavak 3. Zakona o gospodarenju otpadom, prema kojemu
obavljanje pojedinih usluga iz ¢lanka 64. stavka 3. podstavka 1. totaka 2., 3. i 4. i podstavka 2.
navedenog Zakona, davatelj usluge (koncesionar) moZe povijeriti drugoj pravnoj ili fizickoj osobi -
obrtniku uz suglasnost predstavnickog tijela Opéine Jarmina.

Usluge iz prethodnog stavka ovog ¢lanka ugovora su:

1. usluga prikupljanja na lokaciji obraéunskog mjesta korisnika usluge:
a) biootpada
b) reciklabilnog komunalnog otpada i
c) glomaznog otpada jednom godisnje te

2. usluga preuzimanja otpada u reciklaznom dvoristu.

Podugovor se moZe sklopiti sukladno odredbama iz ¢élanaka 68. i 69. Zakona o koncesijama te
odredbama ovog ugovora.

Sukladno ¢lanku 69. stavak 2. Zakona o koncesijama podugovor s tre¢im osobama ne moze se
sklopiti s ciljem neopravdanog izbjegavanja izvrenja ugovornih obveza koncesionara.

Podugovor se ne moZe sklopiti na rok dulji od roka na koji je sklopljen ugovor o koncesiji.

Ukoliko koncesionar dio javne usluge daje u podugovor, isti je obvezan davatelju koncesije dostaviti
podugovor u roku od 10 (deset) dana od dana sklapanja istog.

Temeljem ¢&lanka 69. stavak 4. Zakona o koncesijama, nakon zaprimanja skloplienog podugovora
izmedu koncesionara i tre¢ih osoba, davatelj koncesije moZe provjeriti postojanje razloga za
iskljuéenje iz ¢lanaka 24. i 25. Zakona o koncesijama, odnosno iz tocke 3. DON te zatraZiti od
koncesionara zamjenu podugovaratelja.

Suglasnost predstavni¢kog tijela Opcéine Jarmina, koncesionar je obvezan traiiti pisanim putem na
hrvatskom jeziku i latini¢cnom pismu.

Koncesionar moze tijekom izvrienja ugovora o koncesiji podnijeti pisani zahtjev davatelju koncesije
za:

1. promjenu podugovaratelja,

2. uvodenje jednog ili vi$e novih podugovaratelja neovisno o tome je li prethodno dio ugovora o
koncesiji dao u podugovor ili ne,

3. preuzimanje izvrienja dijela ugovora o koncesiji, kojeg je prethodno dao u podugovor.

(10) U zahtjevu iz stavka 8. i 9. ovog &lanka ili uz isti koncesionar se obvezuje davatelju usluge dostaviti

sljedece podatke:

Podugovaratelj

(navesti naziv i sjediste podugovaratelja te OIB ili nacionalni identifikacijski broj)

zastupanom po

[navesti funkciju te ime i prezime osobe po zakonu oviastene za zastupanje podugovaratelja)
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koncesionar daje u podugovor sliedeé¢i dio javne usluge koja je predmet ovog ugovora o
koncesijama

(taksativno navesti sve usluge koje ée korisnicima javne usluge pruZati podugovaratelj)

(11) Zahtjev iz stavka 8. ovog ¢lanka koncesionar se obvezuje predati pravodobno, vodedi ra¢una o roku
u kojem davatelj koncesije odluéuje o zahtjevu te vodeéi raéun o rokovima izvrienja javne usluge
koja je predmet ovog ugovora kao i o u¢estalosti pruzanja pojedinih usluga koje su dio javne usluge,
a koje su predmet podugovaranja ili koje koncesionar namjerava dati u podugovor.

(12)Prije odobravanja zahtjeva koncesionara iz stavka 8. i 9. ovog €lanka, koncesionar se obvezuje
davatelju koncesije na pisani zahtjev, dostaviti vaze¢e dokumente kojima se dokazuje da novi
podugovaratelj:

1. nije u situacijama koje predstavijaju osnove za isklju¢enje gospodarskog subjekta iz tocki 3.1. i
3.2. DON (3.1. Obvezne osnove za iskljuéenje gospodarskog subjekta; 3.2. Ostale osnove za
iskljuéenje gospodarskog subjekta, a koje su u postupku davanja koncesije koji je prethodio
sklapanju ovog ugovora bili naznadeni i za podugovaratelje,

2. ispunjava uvjete sposobnosti gospodarskog subjekta iz tocke 4. DON (4. Uvjeti sposobnosti
gospodarskog subjekta), i to na nacin kako je propisano u podto¢kama navedene tocke DON, a
koje su primjenjive na podugovaratelja.

(13) Koncesionar se obvezuje traZene dokaze, informacije i podatke dostaviti u primjerenom roku kojeg
mu odredi davatelj koncesije.

(14) Davatel]j koncesije odbiti ¢e zahtjev iz stavka 8. ovog ¢lanka, ako se koncesionar u postupku davanja
koncesije radi dokazivanja uvjeta sposobnosti gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost
podugovaratelja &iju promjenu traZi, a novi podugovaratelj ne ispunjava navedene uvjete
sposobnosti ili ako postoje osnove za isklju¢enje novog podugovaratelja.

(15)Davatelj koncesije adbiti ¢e zahtjev iz stavka 8. ovog &lanka, ako se koncesionar u postupku davanja
koncesije radi dokazivanja uvjeta sposobnosti gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost
podugovaratelja ¢&iji ugovor planira preuzeti, a koncesionar samostalno ne posjeduje takvu
sposobnost.

(16) Davatelj koncesije odbiti ¢e zahtjev iz stavka 8. ovog ¢lanka, ako koncesionar ne ispuni jedan ili vise
uvjeta iz stavki 9., 10., 11. i 12. ovog ¢lanka.

(17) Davatelj koncesije moZe odbiti zahtjev iz stavka 8. ovog ¢lanka i po drugim osnovama.

(18) Promjena podugovaratelja, preuzimanije izvrienja dijela ugovora o koncesiji kojeg je prethodno dao
u podugovor ili uvodenje novog/ih podugovaratelja bez odobrenja davatelja koncesije predstavlja
kr$enje ugovornih obveza od strane koncesionara te stoga davatelj koncesije ima pravo raskinuti
ovaj ugovor o koncesiji jednostranom pisanom izjavom, koju ¢e bez odgode dostaviti koncesionaru i
ima pravo aktivirati jamstvo za provedbu ugovora o koncesiji.

(19)Opravdanost zahtjeva za izdavanje suglasnosti iz stavka 1. ovog ¢lanka ocjenjuje davatelj koncesije.
Rok u kojem davatelj koncesije odluéuje o zahtjevu koncesionara iz stavka 8. ovog ¢lanka ne moze
biti dulji od 30 {trideset) dana od dana zaprimanja svih dokaza, dokumenata, informacija i podataka
iz stavki 9. i 11. ovog ¢lanka.

(20) Davatelj koncesije se ohvezuje koncesionaru bez odgode dostaviti pisanu suglasnost iz stavka 1.
ovog &lanka ili pisanu obavijest o odbijanju zahtjeva koncesionara iz stavka 8. ovog tlanka navodeci
razloge odbijanja.

(21) Na podugovor osim odredbi Zakona o koncesijama na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe
posebnih zakona.



Odredbe o podugovaratelju

(1)

(2)
(3)

(4)

Clanak 7.

Podugovaratelj je gospodarski subjekt kojeg je koncesionar naveo kao podugovaratelja u svojoj
ponudi i ¢&iji su podaci navedeni u Prilogu 1b: Dodatak li. Ponudbenom listu za podugovaratelja te
gospodarski subjekti kojeg je koncesionar uveo u svojstvu podugovaratelja tijekom izvrienja
ugovora o koncesiji, sukladno zakonskim odredbama i odredbama ovog ugovora, a kojemu je
koncesionar povjerio na izvrienje jednu ili vide usluga iz stavka 1. i 2. prethodnog &lanka ovog
ugovora o koncesiji.

Koncesionar ne namjerava dio Ugovora dati u podugovor.

Sukladno &lanku 69. stavak 9. Zakona o koncesijama, sudjelovanje podugovaratelja ne utjete na
odgovornost koncesionara za provedbu ugovora o koncesiji. Koncesionar je odgovoran za postupke,
neispunjenje obveza i nemar svih svojih podugovaratelja i njihovih strucnjaka, zastupnika ili
zaposlenika, kao da su to postupci, neispunjenje obveza i nemar lzvodaca, njegovih strucnjaka,
zastupnika ili zaposlenika.

Podugovaranjem se ne stvaraju ugovorne obveze izmedu podugovaratelja i davatelja koncesije,
osim kada je primjenjivo, u dijelu pla¢anja naknade za koncesiju.

UVIETI PRUZANJA JAVNE USLUGE

(1)

(2)

Clanak 8.

Koncesionar se obvezuje da ¢e izvravati javnu uslugu iz ¢lanka 1. stavke 2. i 3. ovog ugovora o
koncesiji sukladno

1. odredbama Zakona o gospodarenju otpadom (NN 84/2021, dalje u tekstu Zakon o
gospodarenju otpadom),

2. odredbama pripadajuéih podzakonskih akata, a posebice onih iz ¢lanka 185., odnosno Clanka
186. navedenog Zakona,

3. odredbama Odluke o nadinu pruzanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na podrucju
Op¢éine Jarmina, koja su sastavni dio ovog ugovora,

4. uvjetima odredenima u dokumentaciji za nadmetanje (dalje u tekstu DON) u predmetnom

postupku davanja koncesije,

odredbama ovog Ugovora,

vazecim propisima te pravilima struke,

propisima iz podrudja zastite okoli3a te ostalim primjenjivim zakonima i propisima RH i

8. odabranoj ponudi.

Now

Ugovorne strane su suglasne da je podruéje pruZanja javne usluge, koja je predmet ovog ugovora o
koncesiji, administrativno podrucje Opcine Jarmina.

OBVEZE | PRAVA KONCESIONARA

(1)

(2)

¢lanak 9.

Koncesijom iz ¢lanka 1. stavak 2. i 3. ovog ugovora o koncesiji, koncesionar stjece pravo i preuzima
obvezu davatelja javne usluge, odnosno stjee pravo i preuzima obvezu prikupljanja mijeSanog
komunalnog otpada te odvojenog sakupljanja biootpada i reciklabilnog komunalnog otpada te
glomaznog otpada, kao i preuzimanja otpada u mobilnom reciklaznom dvoristu i prijevoza i predaje
otpada ovlastenoj osobi.

Koncesionar se obvezuje u potpunosti uskladiti sa Zakonom o gospodarenju otpadom te
pripadajué¢im podzakonskim propisima i aktima. Ukoliko se dio javne usluge koja je predmet ove
koncesije daje u podugovor, ova odredba se odnosi i na podugovaratelja, a koncesionar se obvezuje
osigurati da podugovaratelj istu i ispuni.

Koncesionar se obvezuje cijelo vrijeme trajanja ugovora o koncesiji ispunjavati slijedece uvjete
sposobnosti propisane DON u postupku davanja koncesije koji je prethodio sklapanju ovog ugovora:

A



1. uvjete pravne i poslovne sposobnosti iz tocke 4.1. DON,
2. uvjete minimalne tehnike sposobnosti kako je propisano to¢kom 4.2.2. DON.

(4) Koncesionar odnosno davatelj usluge obvezuje se javnu uslugu iz Clanka 1. stavak 2. i 3. ovog
ugovora, koja predmet ove koncesije izvriavati trajno i kvalitetno u potpunosti se pridriavajuti
odredbi Zakona o gospodarenju otpadom, Odiuke o natinu pruZanja javne usluge sakupljanja
komunalnog otpada na podrudju Opéine Jarmina, a sukladno odabranoj ponudi.

(5) Koncesionar odnosno davatelj javne usluge se obvezuje zapodeti s izvriavanjem javne usluge koja je
predmet ovog ugovora, bez odgode danom stupanja na snagu ovog ugovora o koncesiji iz ¢lanka 26.
stavak 3. ovog ugovora.

(6) Za odlaganje mijeSanog komunalnog otpada, biootpada i reciklabilnog komunalnog otpada,
koncesionar se obvezuje korisnicima javne usluge staviti na raspolaganje odgovarajuce spremnike
sukladno Odluci o nadinu pruZanja javne usluge, i to u razumnom roku, a najkasnije u roku od 3 (tri)
mjeseca od stupanja na snagu ovog ugovora.

(7) Koncesionar, odnosno davatelj javne usluge obvezuje se omoguéiti korisniku javne usluge
primopredaju komunainog otpada na obradunskom mjestu korisnika, i to barem prema najmanjoj
ucestalosti odvoza otpada sukiadno Odluci o nadinu pruZanja javne usluge, a koncesionaru,
odnosno davatelju javne usluge je dozvoljeno vrditi primopredaju komunalnog otpada i Cedce
ukoliko se za tim pokaZe potreba.

(8) Sukladno &lanku 83. stavak 1. Zakona o gospodarenju otpadom, davatelj javne usluge (koncesionar)
duZan je korisniku usluge do 31. prosinca tekuée kalendarske godine za iducu kalendarsku godinu
dostaviti Obavijest o sakupljanju komunalnog otpada elektronickim putem, pisanim putem ili na
drugi korisniku usluge prihvatljiv nacin.

(9) Koncesionar se obvezuje na svojim mre#nim stranicama objaviti i aZurno odrzavati informacije o:
1. lokacijama mobilnog/ih dvorista i

2. lokacijama spremnika za odvojeno sakupljanje komunalnog otpada postavijenih na javnoj
povrsini.

(10)Koncesionar, odnasno davatelj javne usluge temeljem €lanka 82. Zakona o gospodarenju otpadom
obvezan je voditi evidenciju o preuzetoj koli¢ini otpada od pojedinog korisnika usluge u
obratunskom razdoblju, a prema kriterijima propisanim Odlukom o nadinu pruZanja javne usluge,
koja je sastavni dio ovog ugovora.

(11) Koncesionar, odnosno davatelj javne usluge obvezan je korisniku usluge za obratunsko razdoblje
obradunati cijenu javne usluge sukladno odredbama iz Odluke o natinu pruZanja javne usluge te u
skladu s odabranom ponudom primjenjujuéi jediniéne cijene iz ugovorenog Cjenika javne usluge,
odnosno izmijenjenog Cjenika javne usluge ukoliko je primjenjivo, a temeljem podataka iz
evidencije iz prethodnog stavka ovog ¢lanka.

(12) Cijenu javne usluge iz prethodnog stavka ovog ¢lanka korisnik usluge pla¢a direktno koncesionaru,
odnosno davatelju javne usluge.

(13) Ukoliko tijekom trajanja koncesije dode do promjene jedne ili viSe ugovorenih jedinicnih cijena iz
Priloga 2: Cjenik javne usluge, temeljem &lanka 77. stavak 5. Zakona o gospodarenju otpadom,
davatelj usiuge (koncesionar) obvezuje se prije primjene cjenika odnosno primjene izmjene cjenika
zatraZiti suglasnost izvrdnog tijela Opcine Jarmina.

(14) Koncesionar, odnosno davatelj javne usluge koja je predmet ove koncesije obvezuje se vaZedi
Cjenik javne usluge objaviti na svojim mreZnim stranicama.

(15) Koncesionar, odnosno davatelj javne usluge koja je predmet ove koncesije pruZa istu na vlastitu
odgovornost, uvaZavajudi pritom vaZzede propise cestovnog i teretnog prometa posebice vezane uz
prometnu sigurnost vozila koje isti koristi pri provedbi ove koncesije.



(16) Koncesionar odnosno davatelj javne usluge obvezuje se otpad prikupljati vozilima koja je
opremljena opremom koja onemogucava rasipanje, prolijevanje odnosno ispustanje otpada te
Sirenje pradine i neugodnih mirisa. Vozila kojim se obavlja prikupljanje otpada mogu biti opremljena
opremom kojom se smanjuje volumen otpada, pri ¢emu se ne mijenja masa i vrsta otpada.

(17) Odredbe iz stavaka 2., 3., 6. i 7. ovog &lanka na odgovarajuci se nacin odnose i na podugovaratelja.
Ukoliko se dio javne usluge koja je predmet ove koncesije daje u podugovor, navedene odredbe
odnose se i na podugovaratelja, a koncesionar se obvezuje osigurati da podugovaratelj iste i ispuni.

(18) Ukoliko koncesionar dio javne usluge koja je predmet ovog ugovora o koncesiji daje u podugovor,
koncesionar se obvezuje osigurati zakonitost, sigurnost, te ugovorenu minimalnu redovitost i
kvalitetu javne usluge.

(19)Ukoliko koncesionar dio javne usluge koja je predmet ovog ugovora o koncesiji daje u podugovor,
koncesionar se obvezuje osigurati da se dio javne usluge koji se daje u podugovor izvr3ava sukladno
odredbama ovog ugovora.

(20)Ukoliko koncesionar dio javne usluge koja je predmet ovog ugovora o koncesiji daje u podugovor,
koncesionar se obvezuje podugovorom urediti prava i obveze podugovaratelja, a posebice obveze u
vezi kvalitete i uestalosti prufanja javne usluge koja se daje u podugovor, izdavanja racuna
korisnicima usluge, plaéanja odnosno naplate racuna od korisnika usluge, pripreme i predaje
godinjih izvjestaja, placanje naknade za koncesiju i ostala bitna pitanja.

Obveze davatelja javne usluge (koncesionara) iz élanka 69. Zakona o gospodarenju otpadom
Clanak 10.
(1) Koncesionar, odnosno davatelj usluge obvezuje se:

1. gospodariti s odvojeno sakupljenim komunalnim otpadom, uklju€ujudi preuzimanje i prijevoz
tog otpada, sukladno redu prvenstva gospodarenja otpadom i natin na koji ne dovodi do
mijesanja odvojeno sakupljenog komunalnog otpada s drugom vrstom otpada ili otpadom koji
ima drukdija svojstva,

2. prugati javnu uslugu u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom i Odlukom iz Clanka 66.
havedenog Zakona (Odluka o nacinu pruzanja javne usluge),

3. snositi sve troskove gospodarenja prikupljenim otpadom, osim tro3kova postupanja s
reciklabilnim komunalnim otpadom koji se sastoji preteito od otpadne ambalaZe,

4, osigurati korisniku ustuge spremnike za primopredaju komunalnog otpada,

5. preuzeti sadr?aj spremnika od korisnika usluge i to odvojeno mijeSani komunalni otpad,
biootpad, reciklabilni komunalni otpad i glomazni otpad,

6. osigurati provjeru da otpad sadrzan u spremniku prilikom primopredaje odgovara vrsti otpada
¢ija se primopredaja obavlja,

7. osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedinaéno koriStenje javne usluge neovisno o broju
korisnika usluge koji koriste zajednicki spremnik,

8. predati sakupljeni reciklabilni komunalni otpad osobi koju odredi Fond za zaltitu okoli3a i
energetsku udinkovitost (u daljnjem tekstu: Fond),

9. voditi evidencije propisane ¢lankom 82, Zakona o gospodarenju otpadom,

10. na spremniku odrZavati natpis iz stavka 2. ovoga ¢lanka,

11. osigurati sigurnost, redovitost i kvalitetu javne usluge,

12. predati mije$ani komunalni otpad u centar za gospodarenje otpadom sukladno Planu
gospodarenja otpadom Republike Hrvatske,

13. obradunati cijenu javne usluge na naéin propisan Zakonom o gospodarenju otpadom, Odlukom
iz ¢lanka 66. stavka 1. navedenog Zakona (Odluka o nadinu pruZanja javne usluge) i cjenikom iz
¢lanka 77. istog Zakona te

14. na racunu za javnu uslugu navesti sve elemente temeljem kojih je izvriio obratun cijene javne
usluge, uklju¢ivo i porez na dodanu vrijednost odreden sukladno posebnom propisu kojim se
ureduje porez na dodanu vrijednost.



{2) Spremnik za primopredaju komunalnog otpada kod korisnika usluge mora sadriavati natpis s

(3)

(4)

(5)

nazivom davatelja usluge, oznaku koja je u Evidenciji o preuzetom komunalnom otpadu pridruzena
korisniku usluge i obracunskom mjestu i naziv vrste otpada za koju je spremnik namijenjen.

Davatelj usluge koji osim pruZanja javne usluge obavlja i druge poslove, duZan je voditi evidenciju
prihoda i rashoda od javne usluge tako da je u svakom trenutku moguce utvrditi postojece prihode i
rashode od javne usluge.

O svom radu davatelj usluge duZan je predstavni¢kom tijelu jedinice lokalne samouprave podnijeti
fzvjesée o radu do 31. oZujka tekuce godine za prethodnu kalendarsku godinu i dostaviti ga
Ministarstvu,

lzvje$¢e iz stavka 4. ovoga Clanka sadrii opée podatke o podrudju pruZanja javne usluge,
obraunskim mjestima, korisnicima usluge i odvojenom sakupljanju otpada, podatke o redovitosti
sustava, podatke o kvaliteti pruzanja javne usluge i ekonomskoj uinkovitosti sustava sakupljanja
komunalnog otpada.

Obveze davatelja javne usluge (koncesionara)

(1)

Clanak 11.
Koncesionar te kada je primjenjivo i podugovaratelj, odnosno davatelj usluge obvezuje se:

1. gospodariti s odvojeno sakupljenim komunalnim otpadom, ukljuujuéi preuzimanje i prijevoz
tog otpada, sukladno redu prvenstva gospodarenja otpadom i nacin na koji ne dovodi do
mijeSanja odvojeno sakupljenog komunalnog otpada s drugom vrstom otpada ili otpadom koji
ima drukdija svojstva,

2. pruzati javnu uslugu u skladu sa Zakonom i Odlukom o nacinu pruzanja javne usluge te drugim
propisima koji reguliraju gospodarenje otpadom,

3. snositi sve troskove gospodarenja prikupljenim otpadom, osim troSkova postupanja s
reciklabilnim komunalnim otpadom koji se sastoji preteZito od otpadne ambalaZe,

4. osigurati korisniku javne usluge spremnike za primopredaju komunainog otpada i omoguciti
odvoz glomaznog komunalnog otpada u reciklaZznom dvori$tu te s adrese obradunskog mjesta
korisnika jednom godi$nje bez naknade,

5. odgovarati za sigurnost, redovitost i kvalitetu pruzanja javne usluge,

6. oznafiti spremnike za primopredaju komunalnog otpada te na spremniku odrzavati natpis
otpada sukladno ¢lanku 69. stavak 2. Zakona,

7. preuzimati redovito, u skladu s rasporedom odvoza davatelja javne usluge, preuzeti sadriaj
spremnika od korisnika usluge i to odvojeno mijeSani komunalni otpad, biootpad, reciklabiini
komunalni otpad i glomazni otpad,

8. osigurati provjeru da otpad sadrian u spremniku prilikom primopredaje odgovara vrsti otpada
tija se primopredaja obavlja,

9. osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedina¢no koriStenje javne usluge, neovisno o broju
korisnika koji koriste zajednicki spremnik,

10. predati sakupljeni reciklabilni otpad osobi koju odredi Fond,

11. predati mijesani komunalni otpad u centar za gospodarenje otpadom sukladno Planu
gospodarenja otpadom Republike Hrvatske,

12. izraditi i objaviti u elektroni¢kom obliku obavijest o sakupljanju komunalnog otpada za podrucje
Opdéine Jarmina za sljededu godinu i do 31.12. tekuce godine dostaviti ju korisniku javne usluge
u tiskanom obliku i putem mreine stranice, na adresu obradunskog mjesta,

13. voditi evidenciju o preuzetoj koli¢ini komunalnog otpada od pojedinog korisnika usluge u
obracunskom razdoblju prema kriteriju koli¢ine otpada iz ¢lanka 12. Opcih uvjeta ugovora s
korisnicima, u digitalnom obliku {u daljnjem tekstu: evidencija) sukladno ¢lanku 82. Zakona;
sastavni dio evidencije je 1zjava korisnika i dokazi o izvr$enoj javnoj usluzi; podatci iz evidencije
moraju biti dostupni na uvid korisniku usluge na njegov zahtjev,

14. izraditi Cjenik javne usluge i objaviti ga na mreZnoj stranici te

10



15. obra&unati cijenu javne usluge na naéin propisan Zakonom, Odlukom o natinu pruZanja javne
usluge i Cjenikom; na radunu za javnu uslugu navesti sve elemente temeljem kojih je izvr3io
obraéun cijene javne usluge, uklju¢ivo i porez na dodanu vrijednost odreden sukladno
posebnom propisu kojim se utvrduje porez na dodanu vrijednost.

Nacin odredivanja i pla¢anja naknade za koncesiju

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

Clanak 12.

Ugovorne strane su suglasne da se ovim ugovorom o koncesiji za obavljanje javne usluge
sakupljanja komunalnog otpada na podruéju Opéine Jarmina, ugovara fiksni iznos naknade za
koncesiju, i to sukladno odabranoj ponudi, a u visini od 2.500,00 EUR godi3nje, odnosno 25.000,00
EUR za desetogodisnje razdoblje trajanja koncesije.

Koncesionar se obvezuje plaati naknadu za koncesiju iz stavak 1. ovog ¢lanka ugovora, jednom
godisnje, najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od isteka roka za podno$enje godisnjeg izvjestaja o
radu koncesionara, kojeg je koncesionar temelijem ¢lanka 6€9. stavak 4. Zakona o gospodarenju
otpadom, obvezan dostaviti predstavni¢kom tijelu Op¢ine Jarmina, najkasnije do 31. oZujka tekuce
godine za prethodnu kalendarsku godinu te je isti obvezan dostaviti i Ministarstvu. Svaki slijededi
obrok naplaéuje se po istim uvjetima, a sve do isteka ugovora o koncesiji.

Koncesionar se obvezuje naknadu za koncesiju iz stavka 1. ovog ¢lanka ugovora uplatiti na racun
Opdéine Jarmina.

Ugovorne strane su suglasne da se ovom koncesijom ugovara nemoguénost promjene visine ifili
nacina izraduna i roka plaéanja naknade za koncesiju za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji.

Ukoliko koncesionar ne plati godinju naknadu za koncesiju u roku odredenom u ugovoru o
koncesiji, u tom sludaju primjenjivati ¢e se odredbe iz ¢lanaka 82. i 83. Zakona o koncesijama.

OBVEZE DAVATELJA KONCESIJE

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

¢lanak 13.

Obveze davatelja koncesije definirane su &lancima 75.-79. Zakona o koncesijama te odredbama
Zakona o gospodarenju otpadom.

Opéina Jarmina i davatelj javne usluge obvezuju se na svojim mreznim stranicama objaviti i azurno
odrzavati informacije o:

1. lokacijama mobilnog/ih dvorista i

2. lokacijama spremnika za odvojeno sakupljanje komunalnog otpada postavljenih na javnoj
povrsini.

Opéina Jarmina obvezuje se o svom trosku, na odgovarajuéi nalin osigurati godidnju provedbu
informativnih aktivnosti u svezi gospodarenja otpadom na svom podrucju, a sukladno Zakonu o
gospodarenju otpadom.

Davatelj koncesije ima pravo i obvezu kontinuirano pratiti provedbu ugovora o koncesiji te nadzirati
rad koncesionara i ukoliko je primjenjivo podugovaratelja, kao i izvrSavanje njihovih obveza iz
ugovora o koncesiji, a §to ukljuéuje i redovito pradenje izvrSavanja pla¢anja naknade za koncesiju.

Davatelj koncesije ée praéenje provedbe ugovora o koncesiji provoditi sukladno odredbama iz
¢lanka 80. Zakona o koncesijama te odredbama Zakona o gospodarenju otpadom i Odluke o nacinu
pruZanja javne usluge.

1ZMJENE | RASKID UGOVORA O KONCESUI

lzmjene ugovora o koncesiji

(1)

Clanak 14.

Ugovor o koncesiji moZe se izmijeniti bez pokretanja novog postupka davanja koncesije u skladu sa
odredbama ¢lanaka od 62.-65. Zakona o koncesijama te sukladno odredbama iz DON.
I



(2) U sluéaju potrebe za izmjenama i dopunama pojedinih stavki ugovora, isto ¢e se utvrditi
sporazumno pisanim dodatkom ovom ugovoru. Ugovorne strane su suglasne da Ce sve eventualne
izmjene ovog ugovora biti vaZeée iskljuéivo ukoliko su iste sklopljene u pisanom obliku i sukladno
odredbama ovog ugovora.

(3) Izmjene ugovora o koncesiji ne smiju rezultirati izmjenom vrste odnosno predmeta ugovora o
koncesiji.

(4) Rok davanja koncesije ne smatra se bitnim elementom ugovora o koncesiji te se isti moZe produljiti
sukladno odredbama Zakona o koncesijama, a o ¢emu Ce se, sklopiti pisani dodatak osnovnom
ugovoru.

(5) Prijenos ugovora o koncesiji mogué¢ je sukladno odredbama iz ¢lanka 66. Zakona o koncesijama.
Prestanak i raskid ugovora o koncesiji
Clanak 15.
(1) Prestanak koncesije propisan je &lancima od 70. i 71. Zakona o koncesijama.
(2) Ugovor o koncesiji se moZe raskinuti u skladu s odredbama 72. i 73. zakona o koncesijama.

(3) Davatelj koncesije ima pravo jednostrano raskinuti ugovor o koncesiji sukladno odredbama iz Clanka
73. Zakona o koncesijama.

(4) Ukoliko gospodarski subjekt u bilo kojem trenutku trajanja ugovora o koncesiji prestane ispunjavati
jedan ili vi$e uvjeta ili dijelova uvjeta sposobnosti iz to¢ke 4.1.1. ifili 4.1.2. i/ili 4.1.3.i/ili 4.1.4. DON
(4.1.1. Upis u odgovarajudi registar; 4.1.2. Osigurano zakonito odlagaliste otpada; 4.1.3. Dozvola za
sakupljanje otpada; 4.1.4. Upis u Ocevidnik prijevoznika otpada) i/ili uvjete minimalne tehnicke
sposobnosti kako je propisano to¢kom 4.2.2. DON zbog éega isti viSe nece biti u mogucnosti legalno
pruiati ugovorenu javnu uslugu ili ugovoreni dio javne usluge, koja je predmet ove koncesije te
ukoliko pritom ne bude moguéa zamjena gospodarskog subjekta u skladu sa zakonskim odredbama,
sukladno élanku 73. stavak 1. to¢ka 2. davatelj koncesije ima pravo na jednostrani raskid ugovora o
koncesiji.

(5) U sluéaju iz prethodnog stavka ovog ¢lanka davatelj koncesije ima pravo na naknadu 3tete od
koncesionara ukljuéujuéi i pripadajuce zakonske kamate, a za 3tete nastale neispunjavanjem jedne
ili vi$e ugovornih obveza. Davatelj koncesije u tom slu¢aju ima pravo naplatiti jamstvo za provedbu
ugovora o koncesiji.

PRAVNA ZASTITA
Mijerodavno pravo
€lanak 16.

(1) Za sve $to ovim ugovorom nije definirano, primjenjuju se odredbe iz DON u postupku davanja
koncesije, koji je prethoadio potpisivanju ovog ugovora, odredbe Zakona o koncesijama i Zakona o
gospodarenju otpadom, te pripadajucih podzakonskih propisa i akata.

(2) Uz zakone i akte navedene u prethodnom stavku ovog ¢lanka, za sve $to ovim ugovorom o koncesiji
nije definirano, na odgovarajudi nacin primjenjuju se odredbe ZJN 2016, kao i odredbe posebnih
zakona te ostalih vaZeéih primjenjivih zakona i podzakonskih akata i propisa koji reguliraju
predmetna pitanja.

(3) Na odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obveza iz ovog ugovora o koncesiji na odgovarajudi
na¢in primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 78/15,
29/18, 126/21, 114/22 1 156/22).

(4) Korisnik usluge, koji je razvrstan u kategoriju kucanstvo je potrosac sukladno zakonskim propisima o
zadtiti potroada te se na prigovore koje podnese takav korisnik primjenjuju se odredbe posebnog
propisa kojim se ureduje zastita potrosaca.

Prigovor na ugover o koncesiji



Clanak 17.

(5) Sukladno ¢lanku 73. stavak 6. Zakona o koncesijama, zbog neispunjenja obveza davatelja koncesije
iz ugovora o koncesiji, koncesionar moZe izjaviti prigovor u skladu s odredbama zakona kojim se
ureduje op¢i upravni postupak.

(6) Prigovor iz prethodnog stavka izjavljuje se i predaje tijelu koje na temelju zakona obavlja nadzor nad
davateljem koncesije. O prigovoru se odlu€uje rie$enjem protiv kojeg se moZe pokrenuti upravni
spor.

RjeSavanje sporova
Clanak 18.

(1) Sve sporove koji mogu eventualno nastati vezano uz ovaj ugovor o koncesiji ili bilo koji dodatak
istom ukoliko ih bude, ugovorne strane ¢e rijesiti u duhu dobrih poslovnih obi¢aja, sporazumno i u
pismenom obliku.

(2) U sluéaju da nakon zakljuéivanja ugovora o koncesiji ili dodatka istom, nastupe neocekivane
okolnosti, koje ugovorne strane nisu mogle predvidjeti i posljedica kojih je nemoguénost ispunjenja
ugovornih obveza, strana koja je saznala za nastupanje takvih okolnosti duZna je o tome obavijestiti
drugu ugovornu stranu najkasnije u roku od pet (5) dana od dana saznanja za nastupanje
neodekivanih okolnosti, i to u pisanom obliku. Ugovorne strane ¢e novonastalu situaciju u duhu
dobrih poslovnih obitaja, rijesiti sporazumno i u pismenom obliku, a ukoliko to nije moguce,
sukladno €élanku 97. Zakona o koncesijama za rje$avanje sporova koji nastanu ili bi mogli nastati iz
ugovora o koncesiji isklju¢ivo je nadlefan mjesno nadlezan upravni sud prema sjedistu davatelja
koncesije.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Sastavni dijelovi ugovora o koncesiji
Clanak 19.

(1) Ugovorne strane su suglasne da se ovaj ugovor o koncesiji sastoji od sljede¢ih dokumenata
navedenih po redoslijedu prvenstva (vaznosti):

1. ovaj ugovor,

2. Odluka o nadinu pruZanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na podrucju Opcine
Jarmina,

3. DON u postupku davanja koncesije koji je prethodio potpisivanju ovog ugovora o koncesiji,
ukljuéujuéi sve priloge, pojasnjenja i izmjene ukoliko ih je bilo,

4. ponuda oznake 5/2025 od 28.02.2025. godine, koju je podnio koncesionar, ukljutujuci sve
priloge, dopune i poja$njenja, koje je koncesionar moZebitno dostavio davatelju koncesije u
predmetnom postupku davanja koncesije,

(2) Ugovorne strane su suglasne da su dokumenti koji éine ovaj ugovor razumljivi, a u sluaju dvojbe,
prednost se utvrduje po vaZnosti pojedinog dokumenta prema gore navedenom redoslijedu.

(3) Ugovorne strane su suglasne da se na sve $to nije uredeno ovim ugovorom odnosno nekim od
dokumenata iz stavka 1. ovog &lanka, primjenjuju odredba Zakona o gospodarenju otpadom,
Zakona o koncesijama, ZJN 2016, te drugih primjenjivih zakonskih i podzakonskih odredbi, propisa i
akata.

Naéelo savjesnosti i postenja
Clanak 20.

(1) Koncesionar jaméi da nije pocinio neku od sljedecih radnji, te se obvezuje da nece poiniti, niti ce
ikoja osoba koja djeluje u njegovo ime, uz njegovo znanje ili suglasnost, a vezano uz provedbu ovog
ugovora o koncesiji, poéiniti neku od sljedecih radnji, a to su:
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1. nudenje, davanje, primanje ili traZenje bilo kakve neprimjerene koristi kojom bi utjecao na
djelovanje osobe ovlaitene za zastupanje davatelja koncesije ili zaposlenika ili ovlastenika ili
drugog predstavnika davatelja koncesije ili tre¢ih osoba, a u vezi sa predmetnim postupkom
davanja koncesije odnosno provedbom ugovora zakljuéenog na temelju istog;

2. svako djelo kojim se neprimjereno utjece ili se nastoji utjecati na postupak davanja koncesije ili
provedbu ovog ugovora na $tetu davatelja kancesije, uklju€ujuci i tajni dogovor s drugim
gospodarskim subjektima te ukljugujuéi i druge ponuditelje u predmetnom postupku davanja
koncesije;

3. svako djelo kojim se neprimjereno utjele ili se nastoji utjecati na provedbu ovog ugovora o
koncesiji, a na Stetu davatelja koncesije.

(2) U tom smislu, ako je neki ¢lan upravnog, upravljatkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja,

(3)

donodenja odluka ili nadzora koncesionara, voditelj projekta, duinosnik ili predstavnik
koncesionara na bilo koji natin upoznat s nekim ¢injenicama, smatra se da je s time upoznat i
koncesionar.

Koncesionar se obvezuje da ée obavijestiti davatelja koncesije ako sazna bilo kakvu informaciju ili
¢injenicu koja upucéuje na moguénost polinjenja bilo kojeg od djela navedenih u ovom &lanku
ugovora.

Poslovna tajna

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

€lanak 21.

Davatelj koncesije se obvezuje da neée otkriti podatke dobivene od koncesionara koje je isti na
temelju zakona, drugog propisa ili opceg akta oznacio tajnom.

Ugovorne strane obvezuju se da ée sve podatke tehni¢ke i poslovne prirode, a do kojih imaju dostup
tijekom izvrienja ove koncesije, uzajamno Cuvati kao poslovnu tajnu.

Koncesionar prihvada i daje svoju suglasnost da se svi podatkovni resursi informacijskog sustava i
druge poslovne informacije davatelja koncesije koje nisu javno dostupne, a koje mu postanu
dostupne tijekom izvrienja ove koncesije, tretiraju kao vlasnidtvo davatelja koncesije i povjerljivi
podaci (poslovna tajna).

Koncesionar se obvezuje da povjerljive podatke iz prethodna dva stavka, ne¢e bez odobrenja
davatelja koncesije, priopéavati i uéiniti dostupnima tre¢im stranama. Obveza Cuvanja poslovne
tajne pred treéim osobama odnosi se i vrijedi kako za vrijeme ispunjenja obveza definiranih ovim
ugovorom tako i nakon prestanka vazenja istog.

Ukoliko koncesionar trec¢oj osobi neovla$teno preda ili otkrije podatke koji predstavljaju poslovnu
tajnu davatelja koncesije, u tom sluéaju koncesionar odgovara za svaku 3tetu koja zbog toga
nastane davatelju koncesije.

Koncesionar se obvezuje pruZati javnu uslugu sukladno uvjetima ugovorenim ovim ugovorom, a
podatke do kojih dode tijekom provedbe ovog ugovora smije obradivati samo u ugovorenu svrhu i
na temelju naloga davatelja koncesije.

Sukob interesa

(1)

(2)

Clanak 22.

Koncesionar se obvezuje poduzeti sve potrebne radnje i/ili mjere da sprijeci ili prekine svaku
situaciju koja bi mogla ugroziti nepristranost i objektivnost postupanja ugovornih strana.

Koncesionar se obvezuje bez odgode obavijestiti davatelja koncesije o svakoj opasnosti od nastanka
sukoba interesa koja se pojavi tijekom izvrienja koncesije koja je predmet ovog ugovora te Ce
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(3)

(4)

(5)

poduzeti sve potrebne radnje i/ili mjere za spredavanje ili okoncanje bilo koje takve situacije koja
moZe ugroziti nepristranost i objektivnost postupanja ugovornih strana pri provedbi ovog ugovora.

Davatelj koncesije zadriava pravo da provjeri i ocijeni jesu li poduzete radnje i/ili mjere koje je
poduzeo koncesionar odgovarajuce i, ako je potrebno, moZe zatraZiti i poduzimanje dodatnih radnji
i/ili mjera.

Koncesionar se obvezuje bez odgode i bez utjecaja na ugovorne obveze te bez prava na bilo kakvu
naknadu tro$ka zamijeniti svakog ¢lana svog osoblja koji bude izloZen takvoj situaciji.

Ukoliko za vrijeme izvr8avanja koncesije nastupi sukob interesa na strani koncesionara i/ili njegovih
podugovaratelja i/ili drugih osoba za koje odgovara koncesionar, davatelj koncesije ima pravo
raskinuti ovaj ugovor bez prava koncesionara na naknadu §tete. Ukoliko se naknadno utvrdi da je
takav sukob interesa postojao prilikom dodjele ove koncesije, odnosna i vrijeme dono3enja odluke
o dodjeli koncesije, sukladno odredbi iz ¢lanka 73. stavak 1. to¢ka 10. Zakona o koncesijama,
davatelj koncesije ima pravo na jednostrani raskid ugovora o koncesiji.

Salvatorna klauzula

(1)

(2)

Clanak 23.

Ugovorne strane suglasne su da ¢e u izvrSavanju koncesije koja je predmet ovog ugovora,
medusobno suradivati u dobroj vjeri.

Ako bi pojedine odredbe ovog ugovora ili nekog njegovog dodatka iz bilo kojeg razloga bile ili
postale nitetne, pobojne ili na bilo koji drugi nalin nevaljane ili u slucaju pravne praznine u
odredbama ugovora, to ne utjee na valjanost ostalih odredbi ovog ugovora, kao i svih njegovih
dodataka ukoliko ih bude, niti na valjanost ugovora u cjelini. U takvom slu¢aju, nedopustena ili
ina¢e nevaljana odredba automatski ¢e se smatrati zamijenjenom dopustenom odredbom koja
odgovara poslovnoj svrsi nedopustene ili inace nevaljane odredbe.

Jezik ugovora i komunikacija

(1)

(2)

(3)

(5)

Clanak 24.

Jezik ugovora i svih njegovih dodataka, ukoliko ih bude, je hrvatski jezik i sva komunikacija izmedu
davatelja koncesije i koncesionara odvija se na hrvatskom jeziku, a ukoliko se radi o pismenoj
komunikaciji upotrebljava se latini¢no pismo.

Komunikacija izmedu ugovornih stranaka odvijat ¢e se usmeno ili pismeno. Pismena komunikacija
¢e se odvijati putem podte (ili ovladtenog pruZatelja postanskih usluga), telefona, telefaksa,
elektronigke poste ili osobne dostave pisanih dokumenata ili kombinacijom navedenih sredstava.

Svaki dogovor, obavijest, zahtjev, nalog, uputa, odobrenje, potvrda, pristanak ili odluka dani u
usmenom obliku, koji su bitni za izvr§enje ovog ugovora biti ¢e potvrdeni pisanim putem u
najkracem mogucem roku.

Ugovorne strane su suglasne da svaki usmeni dogovor, obavijest, zahtjev, nalog, uputa, odobrenje,
potvrda, pristanak ili odluka, ukoliko nisu potvrdeni pisanim putem, nemaju pravni uinak.

Ugovorne strane su suglasne da u sluaju kada ugovor predvida davanje obavijesti, zahtjeva,
pristanka, odobrenja, potvrde ili odiuke, osim ako ovim ugovorom nije propisano drugacije, takva se
obavijest, zahtjev, pristanak, odobrenje, potvrda ili odluka mora se izdati u pisanom obliku.

Zavrine odredbe

(1)

Clanak 25.

Sva prava i obveze iz ovog ugovora vrijede i za pravne slijednike ugovornih strana.



(2) Ovaj je Ugovor sastavljen i napisan u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, od kojih svaki ima dokaznu
snagu izvornika, od kojih davatelj koncesije zadrZava 3 (tri) primjerka, a koncesionar zadrZava 2
(dva) primjerka.

(3) Ovaj ugovor stupa na snagu 01. lipnja 2025. godine.

(4) Ugovorne strane prihvacaju sva prava i obveze koje proizlaze iz ovog ugovora $to potvrduju
potpisivanjem istog.

Za koncesionara: Za davatelja koncesije:
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Vlado Ivkovié, direktor

U Jarmini, 14.5.2025.
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